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Doc. di trasp

VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026— MODUGNO BA
ITALY

ITALY .
Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

ITALY
Polizza di car 100191743 Customer Plant Cade 100 14249
Termini di conseg EXW BRUNECK Our Supplier Number 81017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Daniel Kaiser
Xoe"gtorelLSP Vs, trasportatore Cambio proprieta
higee
GKN Articalo Descrizione Quant. sped. Unita
FX B3176 Passhillse 70000,00 p=z
Articolo cliente 25172044004g GEN Numero ordine 100000825 / 1
Ozdine cliente 5500046159201 Order Line / Seq
Lotto 100125358 Commodity Code 84839089
100125358 45500 pc
Packages  Pcs/Package
20 3500

105

Returnable Packaging Items
GKN Articolo

900051

900052

900053

900060

Articolo cliente
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Peso fotale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
276,16 225,40 kg 1

Tarms and conditions: hbtps://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
Sede legala, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I=-39031 Brunico (BZ)
Raechia— VamlEungs-itz/?:cdukt:.onsatﬁttﬂ GKN SINTER METALS AG ~ FzbrikstraBe 5, I-39031 Bruneck (B2)
vat-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eilntr.Handelsreg, BZ: IT00126210210 EXPECT>MORE
Email: info.italvAqknpm.com - Internet: wiww.gknpm. com - PEC: g]ms;ntarmatals@legalmail it

Capitala sociala ; gf! ch

schaftakapital:

- Tel.

+39 0474 570211,

1. /! v.el Fax: +39 0474 533045
Seda preduttiva: GKN SINTER METALS SPA ~ Via Verdi BZ}'BM I-20053 Cernusco s/N (H.'I) -~ tel.:+39 02 9250511 ~ Fax:+39 02 9230650
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-010149 vom 24.10.2023
s

seit Uber

of

Jahren

23-010149

edition

Ludwigsburg, 26.10.2023
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur
GKN Sinter Metals AG

Rienzfeldstr.36 C
39031 BRUNECK
ITALIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Befdrderung unleriegt trotz einer ge-
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim
Intern, Strafengtiterverkehr (CMR).

Cetransportestsoumis, nonsbstanttouteclause
conlraire, & la Convention relative au contrat da
transport intemational des marchandises par
route {MR).

CMR

2 Empfénger / Daslinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLANMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifatrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benuizte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum{Date 27.10,2023

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la fivralson de la marchandise

Zeltf Temps

Ort/ Liau Bruneck
Land/Pays  |talien
Datum f Date  24,10,2023

4 Ot und Tag der Ubemahma  Lisu et dale de la prise en charge de la marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachifiibrer / Transporteurs successils

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfibrer
Réserves et obsefvations des {ransporteurs

5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes

Q Pos. 4 Zelchen/Nr. 1-‘| Anzah der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 4 4 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No, Marques ot numéros Nombre des colis Mode d'embaltage Naiura do la marchandise Polds, ka cbrn
1 20193156 1 COLLI Getrlebeteile 552 73,58
2 20193194 1 COLLI
Sumine: 2,00 coLLl 552,00
16 Amwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitttung der Tarifkilometer mit Grenzibargingen
von bis km

unfrei - Rechnung an Empfénger

18 Frachlzahlungsanweisung / Proscription d'affranchissement

94 Basondere Verainbaningen / Convenlions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschiift und Stempal des Absenders
Sipnature et timbre Pexpéditeur

i Nutzlast i . . - :

19 Kz Amtiches Kennzelchon welsstint volisténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anh#inger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fah;e;\erfo[gt.

22 Benutzter Grenziibergang ﬁz‘? Gut 23-01014%mpfan nam@ Datum { Date

UEHANTMHRAS

20 GKN Sinter Metals AG 23 SCHWEITZER GmkH & Co. via dMAGNART S:P-R0025 Madugno (BA)

1-39031 Bruneck D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers Unterschrift

1707 2

d Stempel des

fé n;rs
[¢:]

I

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Signature et timbre du transparteur n Ri Cevufa"?fﬁ hﬂbgeé?
. e DT
verifica su qualita e quantita
GeschafisfOhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Handelsregister: Stutlgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



